MLD 03

Instructions, Bedienungsanleitung,
Instructiuni de utilizare, Hasznalati utmutato,
MHcTpykums no nonb3oBaHuio, Guia de manejo

C€

MOFEM ISO EN 9001:2008

Universal remote control MLD 03, Universal - Fernbedienung Type MLD 03, Telecomanda universala de tipul MLD 03,
MLD 03 tipust univerzalis taviranyitd, YHUBepCaTbHBIA MyIbT TUCTAHIIMOHHOTO yripaBineHus MLD 03,
Mando universal a distancia tipo MLD 03

Properties, Einstellungsmoglichkeiten, Posibilitati de setare, Beallitasi lehetoségek, Bo3mo:kHOCTH HACTpOIiKH,
Posibilidades de ajuste:

Universal remote control for the adjustment parameters, Universal — Fernbedienung zur Parameter Produkten, Telecomanda universala
pentru ajustarea parametrilor, Univerzalis taviranyito a paraméterek beallitdsdhoz, Y HuBepcanbHbIN MyabT AUCTAHIMOHHOTO YIPABICHUS
JUIsL HACTpOMKH napameTpoB, Mando universal a distancia para el ajuste de los parametros

A- for application sensitivity setting, zur Einstellung der Sensorreichweite, Pentru setarea sensibilitatii
echipamentului, A berendezés érzékelési tartomany beallitisahoz, /l;is1 HacTpoiikH YyBCTBUTEJIBLHOCTH ANNAPaTa,
Para el ajuste de la sensibilidad del aparato:

SENSITIVITY
REICHWEITE
SENSIBILITATE
ERZEKELESI TARTOMANY
YYBCTBUTENLHOCTb
SENSIBILIDAD

) {lllp

Press and hold, Driicken und halten, Apasati si tineti apasat, Nyomja meg
és tartsa nyomva, Haxxvute n gepxwute, Apriete y manténgalo apretado

q
Max 200 mm ,//
Maximal 200'mm
Maximuafm 200 mm
_He Gonee 200 mm
Maximo 200 mm

EXCEPT EXCEPT

AUSNAHME AUSNAHME
QU EXCEPTIA CU EXCEPTIA
KIVEVE, EXCEPTO, KIVEVE, EXCEPTO,
WCKNMIOYEHME WCKMIOYEHWE
MLU 01...MLU 10| | MLU 11..MLU 13| | MLP 11 All MLU and MLS (except
MLU 14...MLU 16| | MLP 02...MLP 06| | MLS 01TK MLS 01TK, types switching
MLU 21...MLU 26| | MLP 09 o in mode START/STOP
MLUN 04E, 07E | | MLP 17 Sensitivity is (sensitivity is impossible
MLPN 01 - 05 'mp"lsf"f'e to to regulate!)
/ / MLW 01 - 02 regulate: Automatic sensitivity setting.
MLS 01...MLS 03 Sensorreichweite
STEP, SCHRITT INIDICATION / LED MLSN 01 - 05 kann nicht Alle Typen MLU.. und MLS..
PAS, LEPES, WA | g VHAVKATOP cm cm eingestellt (mit Ausnahme MLS 01TK,
PASO / 1\ werden! Typ schaltet in START/STOP
— 1 P 0 30 Modus, bei diesem Typ kann
2 ° Sensibilitatea die __Sensorreichweilte njcht
3 ° nu poate fi setat! | | verandert werden) justieren
die Sensorreichweite
‘é ® Az érzékenység automatisch.
(%) nem
6 [5) szabalyozhato! Toate tipurile MLU si MLS
7 [+ (cu exceptia MLS 01TK) se
8 ° HyscTBuTeNbHOCTL | | conecteaza in regimul
9 ° HEBO3MOXHO de uzina START/STOP
perynpoBats! (sensibilitatea nu poate
10 o . - fi setat!). Setare automata
11 00 :;asseegjgjlédad de sensibilitate.
1% :: regular! Az 6sszes MLU és MLS tipus
14 - (az MLS 01TK kivételével)
(*] ) All products: MLU, MLS, MLP and MLW | | &7 R 7/STOP tizemmodba
15 00 with P index (piezo). kapcsol (az érzékenység
16 ©0 . nem szabalyozhato!)
17 00 Alle Produkt_en. MLU, MI._S, MLP Automatikus
18 oo und MLW mit P index (Piezo). érzékenység-beallitas.
;8 00 Toate produsele: Tipurile MLU, Bce tvnbl MLU 1 MLS
o °°°°° MLS, MLP si MLW cu index P (Piezo). || (sa uckmiovernem MLS 01TK)
NEepeKnyaloTcs B PEXUM
22 000 Az 6sszes termék: MLU, MLS, START / STOP
23 ©00 MLP és MLW tipus P index-szel (Piezo). ||(uyscTeutensHocTs
24 [+Y+1+) HEBO3MOXHO perynnposaTb!)
25 000 Bce npoaykTbl: Tunsl MLU, MLS, ABTOMaTUYECKast HacTpoika
26 000 MLP n MLW c nnagekcom P (Piezo). YYBCTBUTENBHOCTU.
%g 006 Todos los productos: Todos los tipos MLU y MLS
000 Tipos MLU, MLS, MLP y MLW con indice | | (excepto el MLS 01TK) se
29 000 P (Piezo). conectan en el modo
30 000 30 70 de funcionamiento
— 310000000000 AUTOMATIC SENSITIVITY SETTING START/STQP
JUSTIEREN DIE SENSORREICHWEITE AUTOMATISH (ifa sensibilidad no se puede
% regular!). Ajuste automatico
SETARE AUTOMATA DE SENSIBILITATE, AUTOMATIKUS de la sensibilidad
ERZEKENYSEG-BEALLITAS, ABTOMATUYECKAA
HACTPOWKA YYBCTBUTEJIbHOCTU, AJUSTE AUTOMATICO DE LA SENSIBILIDAD |
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B - for application time setting, zur Verinderung der Wasserlaufzeit, Pentru setarea timpului de curgere
a apei, a viz folyasi idejének beallitisahoz, nyis HacTpoiiku BpeMeHH TedeHHs BOJIBI, para ajustar el tiempo

que debe fluir el agua:

T Max 200 mm _-~~

TIME
ZEIT

Maximal 200-mm

MaXiIIPUfﬁ 200 mm
_He6onee 200 mm
~ Maximo 200 mm

Press and hold, Driicken und halten, Apasati si tineti apasat, Nyomja meg és tartsa nyomva, HaxmuTe n gepxute

MLP 02....MLP 06
MLP 09 MLU 01...MLU 26
MLP 11 MLUN 04E, 07E
MLP 17 MLS 01...SLS 03
MLPN 01 - 05 MLSN 01 - 05
ﬂ/ MLW 01
— INDICATION / LED STANDAquDE, START/STOP - MODUS,
s \ | ; wHonkaTOP Sec. / Sek. |ReGIM DE UzZINA STANDARD, STANDARD | REGIM DE UZINA START/STOP,
Mo Mp. / Cek. UZEMMOD, CTaHpapTHbI pexum, 5 START/STOP UZEMMOD, START/STOP PEXXUM,
PAS, LEPES, ® P MODO DE FUNCIONAMIENTO ESTANDAR | MODO DE FUNCIONAMIENTO START/STOP
LA, PASO / |\ Seg. Sec./ Sek./ Mp./ Cek./ Seg. Sec./ Sek./ Mp./ Cex./ Seg.
—{ 1 © 0,5 0,25 10,0
2 ()
3 o
4 o
5 ()
6 o
7 o
8 o
9 (+)
10 ©
11 00
12 0
13 00
14 00
15 o0
16 00
17 00
18 00
19 (o) #)
20 o0
21 000
22 Q00
23 000
24 000
25 000
26 000
27 000
28 000
29 000
30 000
—131 0co00000000| 155 7,75 310,0
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C - elektronic system switch Off, Elektronik ausschalten / deaktivieren, decuplarea sistemului electric,
elektronikus rendszer kikapcsoliasa, BbIK/II04eHHe 3JIeKTPUUYECKoii cucTemMbl, Desconectar el sistema
electrénico:

STOP/START

==| KI/BE
BKI1./BbIKI.

OFF/ON
AN/AUS

—

T Max 200 mm -~

Maximal 20Q-mm

L Maximum™200 mm Y
He 66nee 200 mm

-Maximo 200 mm

1 Sec. Press, 1 Sek. Gedrickt halten, Se {ine apasat timp
de 1 sec., 1 masodpercig nyomva tartani, gepxaTb 1 HaxnvaTb
Ha npoTsbkeHun 1 cekyHabl, Mantener apretado durante 1 segundo

v

INDICATION / LED
\ | / MHOWKATOP
JELZES

®
/1N

Electronic system off, Elektronik aus, Decuplarea sistemului electronic,
Elektronikus rendszer kikapcsolva, Onektpuyeckas cuctema BbIKITOYEHa,
Sistema electrénico desconectado

D - Electronic system switch ON, Electronik einschalten / aktiviere, Cuplarea sistemului electronic,
Elektronikus rendszer bekapcsolasa, DiexkTpuueckasi cucrema Briao4deHa, Conexion del sistema electronico:

e
< 2
Z N0 £
ST
rZz 25
O<wxm
T Max. 200 mm _.-~
Maximal 200 mm v
\& Maxipadm 200 mm
_J#€ bonee 200 mm 1 Sec. Press, 1 Sek. Gedriickt halten, Se tine apasat timp
Maximo 200 mm de 1 sec., 1 masodpercig nyomva tartani, AepxaTb 1 HaxumaTb
Ha npoTsbkeHumn 1 cekyHabl, Apretar 1 segundo

v

INDICATION / LED
\ | / VNHAVKATOP
® JELZES

/ I\
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!

v

v

MLP 02...MLP 06
MLP 09

MLP 17

MLW 01...MLW 02
MLPN 01

MLU 01...MLU 10
MLU 14...MLU 16
MLU 21...MLU 26
MLUN 04E, 07E, 09E

MLU 11 - MLU 13
MLS 01 - MLS 03
MLSN 02

SYSTEM FLUSH AWAY
SYSTEM SPULT
SISTEMUL CLATESTE
A RENDSZER OBLIT
CUCTEMA TPOTTOJTACKMBAET
EL SISTEMA ENJUAGA

AUTOMATIC ADJUSTMENT
AUTOMATISCHE JUSRIERUNG
SETARE AUTOMATA
AUTOMATIKUS BEALLITAS
ABTOMATUYECKASA HACTPOWMKA

AJUSTE AUTOMATICO
6 Sec./6 Sek./ 6 Mp./6 Cek./6 Seg.

AUTOMATIC ADJUSTMENT
AUTOMATISCHE JUSRIERUNG
SETARE AUTOMATA
AUTOMATIKUS BEALLITAS
ABTOMATWYECKASA HACTPOWIKA

AJUSTE AUTOMATICO
5 Sec./5Sek./5Mp. /5 Cek. /5 Seg.

V

INDICATION / LED
\ l / VNHAVKATOP
JELZES

®
/1IN
©0000

Electronic system ON, Elektronik ein, Sistemul electronic cuplat, Elektronikus rendszer
bekapcsolva, OnekTpuyeckasa cuctema BkrtoveHa, Sistema electronico conectado

E - STANDARD - START/STOP - mode switch (only for all MLU and MLS types) - except MLS 01TK

E - STANDARD - START/STOP - Modus umschalten (nur fiir alle Modell Typen MLU.. und MLS.. ) mit Ausnahme MLS 01TK
intrerupator regim de uzina STANDARD - START/STOP (in mod exclusiv in cazul tuturor tipurilor MLU si MLS) - cu exceptia MLS 01TK]|
STANDARD - START/STOP — tizemmod kapesolo (kizardlag az 6sszes MLU és MLS tipus esetén) - kivéve MLS 01TK

CTAHIAPT - START / STOP - nepexirouatens pexxuMoB (Toibko st Becex TrrnoB MLU u MLS) - 3a uckimrouennem MLS 01TK
Conectador del modo de funcionamiento - STANDARD - START/STOP (sélo para los tipos MLU y MLS) - excepto MLS 01TK

* 1 sec. Press ... max 5 sec. ... 1 sec. Press, 1 Sek. dricken ... max. 5 Sek..... 1 Sek. drlicken,
Se {ine apasat timp de 1 secunda ... max. 5 secunde ... se {ine apasat timp de 1 secunda,
1 masodpercig nyomni ... max. 5 masodperc ... 1 masodpercig nyomni
HaxaTb Ha NpoTspkeHUn 1 cekyHAbl ... He bonee 5 cekyHf... HaxaTb Ha NPOTsSXKeHun 1 cekyHabl
Apretar 1 segundo ... max. 5 segundos ... apretar 1 segundo
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